Sicherheitsdatenblatt
Geméss Anhang |l der REACH-Verordnung 2020/878 und Anhang Il von UK REACH

BURLEY HAZELNUT - MIND SOUL

ABSCHNITT 1. Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
Code:
Produktname

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Vorgesehene Verwendung

MS20A
BURLEY HAZELNUT - MIND SOUL

Aroma flr die elektronische Zigarette, zur Verdiinnung bestimmt.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Name

Volistandige Anschrift

Ort und Land

ITALIEN

Tel. +39 320 836 8690

E-Mail-Adresse der sachkundigen Person

die fiir das Sicherheitsdatenblatt zustandig ist

Importeur I Inverkehrbringer Schweiz

Firmenname

Strasse

Ort

Telefon

E-Mail

Reversnummer

Sachkundige Person nach Anhang 2 ChemV (E-Mail)

1.4. Notrufnummer

Tox Info Suisse: 145 (24 h, gratis aus der Schweiz)
aus dem Ausland: +41 44 251 51 51
Sanitatsnotruf: 144

Notruf: 112

Tel. +39 320 836 8690

ABSCHNITT 2. Mogliche Gefahren
2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

CHEMFONT SRL
Via Cogoleto 49/A
00168 Roma (RM)

amministrazione@chemfont.it

noSmoky (Supper GmbH)
St. Klemensstrasse 10
CH-2544 Bettlach

+41 (0)32 621 69 10
inffo@nosmoky.ch

8113

info@nosmoky.ch

Das Produkt ist nach den Bestimmungen der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP) und ihren nachfolgenden Anderungen und
Ergénzungen als geféhrlich eingestuft. Es erfordert daher ein Sicherheitsdatenblatt, das den Bestimmungen der Verordnung (EU)

2020/878 entspricht.

Weitere Angaben zu den Gefahren fiir Gesundheit und Umwelt finden sich in den Abschnitten 11 und 12 dieses Datenblatts.

Gefahreneinstufung und -kennzeichnung:
Akute Toxizitit, Kategorie 4
Gesundheitsschéadlich bei Verschlucken.

2.2. Kennzeichnungselemente

H302

Gefahrenkennzeichnung geméss Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP) und ihren nachfolgenden Anderungen und Erganzungen.

Gefahrenpiktogramme:

Signalworter:

Gefahrenhinweise:

H302

EUH208

Kann allergische Reaktionen hervorrufen.
Sicherheitshinweise:

P264

Enthalt:

2.3. Sonstige Gefahren

Achtung
Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

Enthalt: VANILLIN

Nach Gebrauch ... griindlich waschen.
NCS (glykolischer Tabakextrakt)

Nach den verfligbaren Daten enthalt das Produkt keine PBT- oder vPvB-Stoffe in einem Anteil = 0,1 %.
Das Produkt enthalt keine Stoffe mit endokrinschadlichen Eigenschaften in einer Konzentration = 0.1 %.

ABSCHNITT 3. Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische

MS20A
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Sicherheitsdatenblatt
Geméss Anhang |l der REACH-Verordnung 2020/878 und Anhang Il von UK REACH

BURLEY HAZELNUT - MIND SOUL

Identifizierung Konz. % Einstufung (EG) 1272/2008 (CLP)

NCS (glykolischer Tabakextrakt) 62 < x <66 Acute Tox. 4 H302
INDEX - ATE oral: 500 mg/kg
EC 284-656-5
CAS 84961-66-0

VANILLIN 0,15<x<0,2 Eye Irrit. 2 H319, Skin Sens. 1 H317
INDEX -

EC 204-465-2
CAS -

Der vollstandige Wortlaut der H-Satze findet sich in Abschnitt 16 dieses Datenblatts.

ABSCHNITT 4. Erste-Hilfe-Massnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-Massnahmen

Im Zweifelsfall oder beim Auftreten von Symptomen einen Arzt aufsuchen und ihm dieses Dokument vorlegen.

Bei schwereren Symptomen sofort arztliche Hilfe anfordern.

AUGEN: Kontaktlinsen, falls vorhanden und leicht méglich, entfernen. Sofort mindestens 15 Minuten bei weit gedffneten Lidern mit viel
Wasser spiilen. Arztlichen Rat einholen.

HAUT: Kontaminierte Kleidung ausziehen. Sofort und griindlich mit fliessendem Wasser (mdglichst mit Seife) waschen. Arztlichen Rat
einholen. Weiteren Kontakt mit kontaminierter Kleidung vermeiden.

VERSCHLUCKEN: Kein Erbrechen herbeifiihren, sofern es der Arzt nicht ausdrtcklich erlaubt. Einer bewusstlosen Person nichts tiber
den Mund verabreichen. Arztlichen Rat einholen.

EINATMEN: Die betroffene Person an die frische Luft und vom Unfallort weg bringen. Arztlichen Rat einholen.

Schutz der Ersthelfer

Ersthelfer, die einer gegenuber einem chemischen Stoff oder Gemisch exponierten Person beistehen, sollten personliche
Schutzausriistung tragen. Art und Umfang des Schutzes richten sich nach der Gefahrlichkeit des Stoffs oder Gemischs, der Art der
Exposition und dem Ausmass der Kontamination. Fehlen genauere Angaben, wird bei méglichem Kontakt mit Kdrperflissigkeiten die
Verwendung von Einweghandschuhen empfohlen. Zur geeigneten Schutzausriistung siehe Abschnitt 8.

Tox Info Suisse: 145 (24 h, gratis aus der Schweiz)

aus dem Ausland: +41 44 251 51 51

Sanitatsnotruf: 144

Notruf: 112

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Zu Symptomen und Wirkungen des Produkts liegen keine spezifischen Angaben vor.

VERZOGERTE WIRKUNGEN: Nach den derzeit verfiigbaren Informationen sind keine Falle verzégerter Wirkungen nach Exposition
gegenlber diesem Produkt bekannt.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Treten Symptome auf, ob akut oder verzdgert, ist ein Arzt aufzusuchen.
Am Arbeitsplatz bereitzuhaltende Mittel fur die gezielte Sofortbehandlung
Fliessendes Wasser zum Spilen von Haut und Augen.

ABSCHNITT 5. Massnahmen zur Brandbekdampfung

5.1. Léschmittel

GEEIGNETE LOSCHMITTEL

Als Loschmittel sind die Ublichen geeignet: Kohlendioxid, Schaum, Pulver und Sprihwasser.
UNGEEIGNETE LOSCHMITTEL

Keine besonderen.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
GEFAHREN DURCH EXPOSITION IM BRANDFALL
Verbrennungsprodukte nicht einatmen.

5.3. Hinweise fir die Brandbekdmpfung

ALLGEMEINE HINWEISE

Behalter mit Wasserstrahl kiihlen, um eine Zersetzung des Produkts und die Bildung mdglicherweise gesundheitsgeféhrdender Stoffe
zu verhindern. Stets vollstdndige Brandschutzausristung tragen. Loschwasser auffangen, damit es nicht in die Kanalisation gelangt.
Kontaminiertes Léschwasser und Brandriickstande nach den geltenden Vorschriften entsorgen.

BESONDERE SCHUTZAUSRUSTUNG FUR EINSATZKRAFTE

Ubliche Brandschutzkleidung, das heisst Feuerwehrschutzanzug (BS EN 469), Handschuhe (BS EN 659) und Stiefel (HO-Spezifikation
A29 und A30) in Verbindung mit einem von der Umgebungsluft unabhéngigen Pressluftatmer mit Uberdruck (BS EN 137).
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Sicherheitsdatenblatt
Geméss Anhang |l der REACH-Verordnung 2020/878 und Anhang Il von UK REACH

BURLEY HAZELNUT - MIND SOUL

ABSCHNITT 6. Massnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene Vorsichtsmassnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren
Die Leckage abdichten, sofern keine Gefahr besteht.

Geeignete Schutzausriistung tragen (einschliesslich der in Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblatts genannten personlichen
Schutzausriustung), um eine Kontamination von Haut, Augen und Kleidung zu vermeiden. Diese Hinweise gelten sowohl fur das
Verarbeitungspersonal als auch flr Einsatzkrafte.

6.2. Umweltschutzmassnahmen
Das Produkt darf nicht in die Kanalisation gelangen oder mit Oberflachen- oder Grundwasser in Beriihrung kommen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Das ausgetretene Produkt in einem geeigneten Behélter auffangen. Die Eignung des Behélters anhand von Abschnitt 10 priifen. Den
Rest mit inertem Aufsaugmaterial aufnehmen.

Fr gute BelUftung der Austrittsstelle sorgen. Kontaminiertes Material ist nach den Bestimmungen in Abschnitt 13 zu entsorgen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Angaben zur persénlichen Schutzausriistung und zur Entsorgung finden sich in den Abschnitten 8 und 13.

ABSCHNITT 7. Handhabung und Lagerung

7.1. Schutzmassnahmen zur sicheren Handhabung

Vor dem Umgang mit dem Produkt alle tibrigen Abschnitte dieses Sicherheitsdatenblatts lesen. Ein Freisetzen des Produkts in die
Umwelt vermeiden. Wéhrend der Verwendung nicht essen, trinken oder rauchen. Kontaminierte Kleidung und personliche
Schutzausriistung ablegen, bevor Bereiche betreten werden, in denen gegessen wird.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
Nur im Originalbehalter aufbewahren. Behalter dicht verschlossen an einem gut belifteten Ort und vor direkter Sonneneinstrahlung
geschitzt lagern. Behélter von unvertraglichen Materialien fernhalten, Einzelheiten siehe Abschnitt 10.

7.3. Spezifische Endanwendungen
Keine Angabe verfiigbar

ABSCHNITT 8. Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter
Keine Angabe verfiigbar

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Da geeignete technische Massnahmen stets Vorrang vor personlicher Schutzausristung haben, ist fiir eine gute Bellftung des
Arbeitsplatzes durch wirksame ortliche Absaugung zu sorgen.

Bei der Auswahl der persodnlichen Schutzausriistung den Lieferanten des chemischen Stoffs um Rat fragen.

Die personliche Schutzausriistung muss eine CE-Kennzeichnung tragen, die belegt, dass sie den geltenden Normen entspricht.
HANDSCHUTZ

Héande mit Arbeitshandschuhen der Kategorie 11l schiitzen.

Bei der Wahl des Handschuhmaterials sind zu beriicksichtigen (siehe Norm EN 374): Vertraglichkeit, Abbau und Durchbruchszeit.
Die Bestandigkeit der Arbeitshandschuhe gegeniiber Chemikalien ist vor dem Gebrauch zu prifen, da sie nicht vorhersehbar ist. Die
Tragedauer hangt von Dauer und Art der Verwendung ab.

HAUTSCHUTZ

Berufsoverall mit langen Armeln der Kategorie | und Sicherheitsschuhe tragen (siehe Verordnung 2016/425 und Norm EN ISO 20344).
Nach dem Ablegen der Schutzkleidung den Kdrper mit Wasser und Seife waschen.

AUGENSCHUTZ

Dichtschliessende Schutzbrille tragen (siehe Norm EN ISO 16321).

Besteht bei der Arbeit die Gefahr von Spritzern, ist ein geeigneter Mund-, Nasen- und Augenschutz zu verwenden, um eine
unbeabsichtigte Aufnahme zu verhindern.

ATEMSCHUTZ

Atemschutzgerate sind zu verwenden, wenn die getroffenen technischen Massnahmen nicht ausreichen, die Exposition der
Beschéftigten auf die betrachteten Grenzwerte zu begrenzen. Eine Maske mit Filter des Typs A verwenden, deren Klasse (1, 2 oder 3)
nach der Einsatzgrenzkonzentration zu wéahlen ist (siehe Norm EN 14387).

Ist der betrachtete Stoff geruchlos oder liegt seine Geruchsschwelle tiber dem zugehdrigen TLV-TWA, sowie im Notfall, ist ein
Pressluftatmer mit offenem Kreislauf (nach Norm EN 137) oder ein Atemschutzgerat mit externer Luftzufuhr (nach Norm EN 138) zu
tragen. Zur richtigen Auswahl des Atemschutzgeréats siehe Norm EN 529.

BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER UMWELTEXPOSITION

Die bei Herstellungsprozessen entstehenden Emissionen, einschliesslich der aus Liftungsanlagen, sind zu iberprifen, um die
Einhaltung der Umweltvorschriften sicherzustellen.
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Sicherheitsdatenblatt
Geméss Anhang |l der REACH-Verordnung 2020/878 und Anhang Il von UK REACH

BURLEY HAZELNUT - MIND SOUL

ABSCHNITT 9. Physikalische und chemische Eigenschaften
9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Eigenschaft Wert

Angabe

Aussehen flussig

Farbe dunkelbraun
Geruch aromatisch
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt keine Angabe
Siedebeginn keine Angabe
Entziindbarkeit keine Angabe
Untere Explosionsgrenze keine Angabe
Obere Explosionsgrenze keine Angabe
Flammpunkt > 60 °C
Selbstentziindungstemperatur keine Angabe
Zersetzungstemperatur keine Angabe
pH-Wert keine Angabe
Kinematische Viskositat keine Angabe
Loslichkeit keine Angabe
Verteilungskoeffizient: n-Oktanol/Wasser keine Angabe
Dampfdruck keine Angabe
Dichte und/oder relative Dichte 1,04

Relative Dampfdichte keine Angabe
Partikeleigenschaften nicht anwendbar

9.2. Sonstige Angaben

9.2.1. Angaben zu den physikalischen Gefahrenklassen
Keine Angabe verfiigbar

9.2.2. Sonstige sicherheitstechnische Kenngréssen
Keine Angabe verfiigbar

ABSCHNITT 10. Stabilitat und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat
Unter normalen Verwendungsbedingungen bestehen keine besonderen Reaktionsrisiken mit anderen Stoffen.

10.2. Chemische Stabilitat
Das Produkt ist unter normalen Verwendungs- und Lagerbedingungen stabil.

10.3. Mdglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Unter normalen Verwendungs- und Lagerbedingungen sind keine geféhrlichen Reaktionen zu erwarten.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Keine besonderen. Die ublichen Vorsichtsmassnahmen fiir chemische Erzeugnisse sind jedoch einzuhalten.

10.5. Unvertragliche Materialien
Keine Angabe verfiigbar

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte
Keine Angabe verfiigbar

ABSCHNITT 11. Toxikologische Angaben
Da fur das Produkt selbst keine Versuchsdaten vorliegen, werden die Gesundheitsgefahren anhand der Eigenschaften der enthaltenen
Stoffe nach den Kriterien der geltenden Einstufungsvorschrift beurteilt.
Zur Beurteilung der toxikologischen Wirkungen einer Exposition gegentiber dem Produkt ist deshalb die Konzentration der in Abschnitt
3 genannten gefahrlichen Einzelstoffe zu beriicksichtigen.

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Stoffwechsel, Toxikokinetik, Wirkungsmechanismus und weitere Angaben

Keine Angabe verfiigbar

Angaben zu den wahrscheinlichen Expositionswegen

Keine Angabe verfligbar

Verzogert und unmittelbar auftretende sowie chronische Wirkungen kurzzeitiger und langfristiger Exposition
Keine Angabe verfiigbar

Wechselwirkungen
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Sicherheitsdatenblatt
Geméss Anhang |l der REACH-Verordnung 2020/878 und Anhang Il von UK REACH

BURLEY HAZELNUT - MIND SOUL

Keine Angabe verfiigbar
AKUTE TOXIZITAT

ATE (inhalativ) des Gemischs: Nicht eingestuft (kein massgeblicher Bestandteil)

ATE (oral) des Gemischs: 757,58 mg/kg

ATE (dermal) des Gemischs: Nicht eingestuft (kein massgeblicher Bestandteil)

NCS (glykolischer Tabakextrakt)

ATE (oral): 500 mg/kg Schatzwert nach Tabelle 3.1.2 des Anhangs | der

CLP-Verordnung
(Wert fur die Berechnung des Schatzwerts der akuten Toxizitat des Gemischs)

PROPYLENGLYCOL

LD50 (dermal): > 2000 mg/kg Ratte
LD50 (oral): 22000 mg/kg Ratte
VANILLIN

LD50 (dermal): > 5010 mg/kg Kaninchen
LD50 (oral): 1580 mg/kg Ratte

ATZ-IREIZWIRKUNG AUF DIE HAUT

Erfillt die Einstufungskriterien fur diese Gefahrenklasse nicht
SCHWERE AUGENSCHADIGUNG/AUGENREIZUNG

Erflllt die Einstufungskriterien fiir diese Gefahrenklasse nicht
SENSIBILISIERUNG DER ATEMWEGE ODER DER HAUT
Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

Enthalt:

VANILLIN

KEIMZELLMUTAGENITAT

Erflllt die Einstufungskriterien fiir diese Gefahrenklasse nicht
KARZINOGENITAT

Erflllt die Einstufungskriterien fiir diese Gefahrenklasse nicht
REPRODUKTIONSTOXIZITAT

Erfillt die Einstufungskriterien fur diese Gefahrenklasse nicht
STOT - EINMALIGE EXPOSITION

Erflllt die Einstufungskriterien fiir diese Gefahrenklasse nicht
STOT - WIEDERHOLTE EXPOSITION

Erflllt die Einstufungskriterien fiir diese Gefahrenklasse nicht
ASPIRATIONSGEFAHR

Erfillt die Einstufungskriterien fur diese Gefahrenklasse nicht

11.2. Angaben liber sonstige Gefahren
Nach den verfugbaren Daten enthalt das Produkt keine Stoffe, die in den wichtigsten europdaischen Listen mdoglicher oder vermuteter
endokriner Disruptoren mit in Priifung befindlichen Wirkungen auf die menschliche Gesundheit aufgefiihrt sind.

ABSCHNITT 12. Umweltbezogene Angaben
Das Produkt nach guter fachlicher Praxis verwenden. Ein Verstreuen vermeiden. Gelangt das Produkt in Gewasser oder verunreinigt es

Boden oder Vegetation, sind die zustandigen Behdrden zu benachrichtigen.

12.1. Toxizitat
VANILLIN

LC50 - fiir Fische
57 mg/l/96h

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
VANILLIN
Abbaubarkeit: keine Angabe verflgbar

12.3. Bioakkumulationspotenzial
Keine Angabe verfiigbar

12.4. Mobilitat im Boden
Keine Angabe verfiigbar

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Nach den verfligbaren Daten enthalt das Produkt keine PBT- oder vPvB-Stoffe in einem Anteil = 0,1 %.

12.6. Endokrinschéadliche Eigenschaften
Nach den verfiigbaren Daten enthalt das Produkt keine Stoffe, die in den wichtigsten europdaischen Listen mdglicher oder vermuteter
endokriner Disruptoren mit in Priifung befindlichen Umweltwirkungen aufgefiihrt sind.
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Sicherheitsdatenblatt
Geméss Anhang |l der REACH-Verordnung 2020/878 und Anhang Il von UK REACH

BURLEY HAZELNUT - MIND SOUL

12.7. Andere schadliche Wirkungen
Keine Angabe verfligbar

ABSCHNITT 13. Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Nach Mdglichkeit wiederverwenden. Produktreste sind als geféhrlicher Sonderabfall zu betrachten. Die Gefahrlichkeit von Abfallen, die
dieses Produkt enthalten, ist nach den geltenden Vorschriften zu beurteilen.

Schweiz: Entsorgung gemass den eidgendssischen, kantonalen und kommunalen Vorschriften, insbesondere gemass der Verordnung
Uber den Verkehr mit Abféllen (VeVA, SR 814.610) und der Chemikalien-Risikoreduktions-Verordnung (ChemRRV, SR 814.81).

Die Entsorgung muss Uber ein zugelassenes Entsorgungsunternehmen nach den nationalen und ortlichen Vorschriften erfolgen.

Die Bewirtschaftung der bei Verwendung oder Freisetzung dieses Produkts anfallenden Abfélle ist nach den Arbeitsschutzvorschriften
zu organisieren. Zum mdglichen Bedarf an personlicher Schutzausristung siehe Abschnitt 8.

KONTAMINIERTE VERPACKUNGEN

Kontaminierte Verpackungen sind nach den nationalen Abfallvorschriften zu verwerten oder zu entsorgen.

ABSCHNITT 14. Angaben zum Transport
Das Produkt ist nach den geltenden Bestimmungen des Ubereinkommens (ber die internationale Beforderung gefahrlicher Giter auf
der Strasse (ADR/SDR) und mit der Eisenbahn (RID), des Internationalen Codes fiir die Beférderung geféahrlicher Guter mit Seeschiffen
(IMDG) sowie der Vorschriften der Internationalen Luftverkehrs-Vereinigung (IATA) nicht geféhrlich.

14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer
nicht anwendbar

14.2. Ordnungsgemasse UN-Versandbezeichnung
nicht anwendbar

14.3. Transportgefahrenklassen
nicht anwendbar

14.4. Verpackungsgruppe
nicht anwendbar

14.5. Umweltgefahren
nicht anwendbar

14.6. Besondere Vorsichtsmassnahmen fiir den Verwender
nicht anwendbar

14.7. Massengutbeférderung auf dem Seeweg geméss IMO-Instrumenten
Angabe nicht relevant

ABSCHNITT 15. Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das
Gemisch

Seveso-Kategorie - Richtlinie 2012/18/EU: keine

Beschrankungen fur das Produkt oder die enthaltenen Stoffe nach Anhang XVII der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006

Produkt

Punkt 3

Verordnung (EU) 2019/1148 uber die Vermarktung und Verwendung von Ausgangsstoffen fur Explosivstoffe

nicht anwendbar

Stoffe der Kandidatenliste (Art. 59 REACH)

Nach den verfugbaren Daten enthalt das Produkt keine SVHC in einem Anteil = 0,1 %.

Zulassungspflichtige Stoffe (Anhang XIV REACH)

Keine

Stoffe mit Ausfuhrmeldepflicht nach Verordnung (EU) Nr. 649/2012:

Keine

Stoffe, die dem Rotterdamer Ubereinkommen unterliegen:

Keine

Stoffe, die dem Stockholmer Ubereinkommen unterliegen:

Keine

Gesundheitstiberwachung

Beschéftigte, die diesem chemischen Arbeitsstoff ausgesetzt sind, mussen sich keiner Gesundheitsiiberwachung unterziehen, sofern
die vorliegenden Daten der Gefahrdungsbeurteilung belegen, dass die Risiken fiir Gesundheit und Sicherheit gering sind und die
Richtlinie 98/24/EG eingehalten wird.
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Sicherheitsdatenblatt
Geméss Anhang |l der REACH-Verordnung 2020/878 und Anhang Il von UK REACH

BURLEY HAZELNUT - MIND SOUL

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Fur die Zubereitung bzw. fur die in Abschnitt 3 genannten Stoffe wurde keine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefihrt.

Schweiz

Chemikaliengesetz (ChemG, SR 813.1)

Chemikalienverordnung (ChemV, SR 813.11)
Chemikalien-Risikoreduktions-Verordnung (ChemRRV, SR 814.81)

Verordnung uber den Verkehr mit Abfallen (VeVA, SR 814.610)

Verordnung Uber die Beférderung gefahrlicher Giiter auf der Strasse (SDR, SR 741.621)
Gewasserschutzverordnung (GSchV, SR 814.201)

ABSCHNITT 16. Sonstige Angaben
Wortlaut der in den Abschnitten 2 und 3 genannten H-Satze:

Acute Tox. 4 Akute Toxizitat, Kategorie 4

Eye Irrit. 2 Augenreizung, Kategorie 2

Skin Sens. 1 Sensibilisierung der Haut, Kategorie 1

H302 Gesundheitsschédlich bei Verschlucken.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
LEGENDE:

- ADR/SDR: Europaisches Ubereinkommen (iber die Beférderung gefahrlicher Giiter auf der Strasse
- ATE: Schatzwert der akuten Toxizitat

- CAS: Nummer des Chemical Abstract Service

- CE50: Wirksame Konzentration (die einen 50-prozentigen Effekt auslost)

- CE: Kennung im ESIS (européisches Verzeichnis vorhandener Stoffe)

- CLP: Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

- DNEL: Abgeleitete Expositionshéhe ohne Beeintrachtigung

- EmS: Notfallplan

- GHS: Global harmonisiertes System zur Einstufung und Kennzeichnung von Chemikalien
- IATA DGR: Gefahrgutvorschriften der Internationalen Luftverkehrs-Vereinigung

- IC50: Immobilisierungskonzentration 50 %

- IMDG: Internationaler Code fiir die Beférderung gefahrlicher Giiter mit Seeschiffen
- IMO: Internationale Seeschifffahrts-Organisation

- INDEX: Kennung in Anhang VI der CLP-Verordnung

- LC50: Letale Konzentration 50 %

- LD50: Letale Dosis 50 %

- OEL: Arbeitsplatzgrenzwert

- PBT: Persistent, bioakkumulierbar und toxisch

- PEC: Abgeschatzte Umweltkonzentration

- PEL: Abgeschétzte Expositionshdhe

- PMT: Persistent, mobil und toxisch

- PNEC: Abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration

- REACH: Verordnung (EG) Nr. 1907/2006

- RID: Ordnung fir die internationale Eisenbahnbeférderung gefahrlicher Giter

- TLV: Grenzwert

- TLV CEILING: Konzentration, die zu keinem Zeitpunkt der beruflichen Exposition Giberschritten werden darf.
- TWA: Zeitlich gewichteter Expositionsgrenzwert

- TWA STEL: Kurzzeitexpositionsgrenzwert

- VOC: Fluchtige organische Verbindungen

- vPVB: Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar

- VPVM: Sehr persistent und sehr mobil

- WGK: Wassergeféhrdungsklassen (Deutschland).

ALLGEMEINE LITERATUR

. Regulation (EC) 1907/2006 (REACH) des Europaischen Parlaments

. Regulation (EC) 1272/2008 (CLP) des Europaischen Parlaments

. Regulation (EU) 2020/878 (Anhang Il der REACH-Verordnung)

. Regulation (EC) 790/2009 (I Atp. CLP) des Européischen Parlaments

. Regulation (EU) 286/2011 (Il Atp. CLP) des Europaischen Parlaments

. Regulation (EU) 618/2012 (Ill Atp. CLP) des Europaischen Parlaments

. Regulation (EU) 487/2013 (IV Atp. CLP) des Europaischen Parlaments
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8. Regulation (EU) 944/2013 (V Atp. CLP) des Européischen Parlaments

9. Regulation (EU) 605/2014 (VI Atp. CLP) des Européischen Parlaments

10. Regulation (EU) 2015/1221 (VII Atp. CLP) des Europaischen Parlaments

11. Regulation (EU) 2016/918 (VIII Atp. CLP) des Europaischen Parlaments

12. Regulation (EU) 2016/1179 (IX Atp. CLP)

13. Regulation (EU) 2017/776 (X Atp. CLP)

14. Regulation (EU) 2018/669 (XI Atp. CLP)

15. Regulation (EU) 2019/521 (XII Atp. CLP)

16. Delegated Regulation (UE) 2018/1480 (Xl Atp. CLP)

17. Regulation (EU) 2019/1148

18. Delegated Regulation (UE) 2020/217 (XIV Atp. CLP)

19. Delegated Regulation (UE) 2020/1182 (XV Atp. CLP)

20. Delegated Regulation (UE) 2021/643 (XVI Atp. CLP)

21. Delegated Regulation (UE) 2021/849 (XVII Atp. CLP)

22. Delegated Regulation (UE) 2022/692 (XVIII Atp. CLP)

23. Delegated Regulation (UE) 2023/707

24. Delegated Regulation (UE) 2023/1434 (XIX Atp. CLP)

25. Delegated Regulation (UE) 2023/1435 (XX Atp. CLP)

26. Delegated Regulation (UE) 2024/197 (XXI Atp. CLP)

- The Merck Index. - 10th Edition

- Handling Chemical Safety

- INRS - Fiche Toxicologique (toxicological sheet)

- Patty - Industrial Hygiene and Toxicology

- N.I. Sax - Dangerous properties of Industrial Materials-7, 1989 Edition

- IFA GESTIS website

- ECHA website

- Database of SDS models for chemicals - Ministry of Health and ISS (Istituto Superiore di Sanita) - ltaly

Hinweis fur die Verwender:

Die Angaben in diesem Datenblatt beruhen auf unserem Kenntnisstand zum Zeitpunkt der letzten Fassung. Die Verwender missen die
Eignung und Vollstandigkeit der Angaben fiir jede konkrete Verwendung des Produkts selbst priifen.

Dieses Dokument ist nicht als Zusicherung einer bestimmten Produkteigenschaft zu verstehen.

Die Verwendung dieses Produkts unterliegt nicht unserer unmittelbaren Kontrolle; die Verwender miissen daher in eigener
Verantwortung die geltenden Gesundheits- und Sicherheitsvorschriften einhalten. Der Hersteller ist von jeder Haftung aus
unsachgemasser Verwendung befreit.

Das eingesetzte Personal ist im Umgang mit chemischen Erzeugnissen angemessen zu schulen.
BERECHNUNGSVERFAHREN FUR DIE EINSTUFUNG

Physikalisch-chemische Gefahren: Die Einstufung des Produkts ergibt sich aus den Kriterien des Anhangs | Teil 2 der CLP-Verordnung.
Die Daten zur Beurteilung der physikalisch-chemischen Eigenschaften sind in Abschnitt 9 aufgefuhrt.
Gesundheitsgefahren: Die Einstufung des Produkts beruht auf den Berechnungsverfahren nach Anhang | Teil 3 der CLP-Verordnung,
sofern in Abschnitt 11 nichts anderes bestimmt ist.

Umweltgefahren: Die Einstufung des Produkts beruht auf den Berechnungsverfahren nach Anhang | Teil 4 der CLP-Verordnung, sofern
in Abschnitt 12 nichts anderes bestimmt ist.

Schweizer Fassung

Hinweis fiir die Schweiz: Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde nach EU-Recht erstellt; die genannten EU-Rechtsvorschriften sind
unverandert tbernommen. Fur das Inverkehrbringen in der Schweiz gilt die Chemikalienverordnung (ChemV) in Verbindung mit der
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 sowie die nachstehend genannten Schweizer Vorschriften. Die in Abschnitt 8 angegebenen
Arbeitsplatzgrenzwerte sind nationale Werte des Ausgangsdokuments; massgebend sind in der Schweiz die Grenzwerte der Suva.
Version 1.0 (CH)

Revisionsdatum:

Schweiz-Anpassungen: Abschnitt 1.3 (Importeur und sachkundige Person), 1.4 und 4.1 (Notruf Tox Info Suisse), 13 (VeVA/ChemRRYV),
14 (ADR/SDR), 15 (Schweizer Rechtsvorschriften), 16 (Hinweis zur Rechtslage).
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